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Ulkona -tilan viesti - mallilausekkeet

Tama on automaattinen vastaus. Taméa on ainoa viesti jonka saat koskien poissaoloani.
Olen seuraavan kerran tavattavissa 19.11.2011.
Parhain terveisin

Sammol Sapmelas, kielityontekija
Pohjoissaame

Dat lea automahtalas vastadus. Dat lea adidna satta man oacdut mu eretorrumis.
Lean eret kantuvrras ja mahcan 19.11.2011.
Dearvvuodaiguin

Sammol Sapmelas, giellabargi
Inarinsaame

Taat lii automaatlas vastadas. Taat lii ainoo viestd mon uazuh muu meddaloromist.
Lam meddal ja maacam 19.11.2011.
Tiervuodaguin

Sammol Sapmelas, kielapargee

Koltansaame

Leadm pud’tti vuara konttrest piatnac 19.11.2011.
Tidrv’vuddin

Sammol Sapmelas, Iziélltuéjjlaz
Englanniksi

This is an automatic reply. This is the only message you receive for my absence.
I'm out of the office and will be back on 19th Oct 2011.
Kind regards

Sammol Sapmelas, translator
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Lisaa mallilauseita:

Valtioneuvoston kanslian kdiannos- ja kielipalvelujen mallilausekkeet myos ruotsiksi:
http://www.vnk.fi/toiminta/kielipalvelut/sanastot/pdf/Ulkonatilan_viesteja_fi-sv-en.pdf
Valtioneuvoston kanslian kdannos- ja kielipalvelujen ohjeet:

http://www.vnk.fi/toiminta/kielipalvelut/sanastot/fi.jsp
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